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Bolla di consegna
! Delivery note
LuK GmbH & Co. K& LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25 77815 Bahi Lista imballi / Packing note
GETHAG S p A 2 Nota destinatarlo / Recelving Motes srg.r?war —
whd o " elievery Nola No.
V Del Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA B Porte / Frelght 7 Consepnal Dellevery 31 766159
4 Data spedizione!
Plant code: 100 francet posopaty) Fomoval Gofers! Shipping Date
Free Not Free Rafl Camrier
16.02.2018
. Porla/ Altra vettura /
Fraight Other Vehicle Fatiura/involce
Espressal Vettura proprial BNrN.
Exprass COwn Vehicls
gﬁﬁ;’,‘?}’f" VAT reg.no.: Incoterms e 9 DataDate 4%(@%
91002566 [T04886850728 FCA BOHL
11 Ondine d'acquisto nJOrder No. 10 Vauit./ 15 Dat agglunti! 12 Ns.repartof 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. derdine/
Your Rafarance Adddienal Data Qur Departmant Recelvar No Crdor No,
550002722302 412 AGOBHL-PO1P +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiirfel
1951';gglﬁgegmnu Schweltzer GmbH + Co, / Francol s P RIIE
Frea Gross 462,2 kg
Autocarro/ Standard
Nares” X Nanoe 274,6 kg
i 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x1208 a2 Bocahing Locaton
10411913 14248
lzrfdiﬁuo di
Spediziong/
Shipping
Address
27 Pos, 28 Cod.artdestinatario/ 29 Descrizicns / Cod.an. / Imball
Recelver PartNo. Description 7 Part No. / Pack 30 Cuantdta / 31 Unlta 40 Destinatarlo / Recelver
Quantly  mis./ QA /Oty +-
Qty Unit
10 25001639200 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#8S
Bocecola di guida
063146410-0000-11 CQ Qg"
Carico f Balch Carico / BalchQuanuta carieo / Quantity Ursprungsiand / Country of origin
550002722302 0015124977 2112 PZ Germania
JBo fAz
Lista imballi e dimensioni &(2 3” @S/—(G
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description 4 Nr.Kanban
netto lordo
1 190832462 1837,3KG 231,1 KG 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 191000172 1373KG 23,1 KG 1.200x 800x1.022 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ é‘ ?é
< 5 m
v o v [ Q
Gestione beni in prestito Eﬂ - '% 1
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUHOPALL@ ’é 35 %
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 68414 E é "3 +
ot [
: 2% Z
Pagina 1/2
LuK GmbH & Co. KG
Persbnlich haftende G halterdn: Luky

IndustriestraBe 3, 77615 BOhY, Telefon 449 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemat www,luk com, Sitz: Bohl, Registergericht: AG Mannhelm HRA 210932
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Bankverhindunggn: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 £3, Konto 8 351 500 00, Wahnmg EURD, BIC PRESDEFFEGZ, IBAN DE48 6628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Badan-B:
600 00, Wahwung USD, BIC COBADEFFGG2, [BAN DE77 6624 00Q2 0712 8500 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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Lista imballi / Packing note
Bolta Nr./Delivery note no.: 31766159 Datum/Date: 15.02.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP 1208
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
IndustrissiraBe 3, 77815 B0h), Tolefon +49 7223 941-0, Telefax 449 7223 26950, Intemat www.luk.com, Sitz: Bihl, Registergerichl: AG Mannheim HRA 210932
Persénllch haftepde Gesellschafterin: Lukverndg o myH, Sitz: BN, Registergedcht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschifisitnrer: Stefan Bauemels, Matthias Zink

Bankvsrhlndungpn: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 83, Konio 8 851 500 00, “.'ahrung EURO, BIC DRESOEFFGE2, IDAN DE4S 6626 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 40002, Konta 1122

600 00, Wihrung USD, BIC COBADEFFGG2, IBAN DEY7 6624 0002 0112 9600 00, L!s}.-!dNr. DE 143 760 280
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] Fornitore, (¢ ndifzzo, Passe) Nr. Fornitora @ 1 002566

*Trasportatose w! Indirizzo, Paes) K. Fomitom BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
ITK ‘GmbH & 8. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
— _Buhl Hauptwerk Versand 1 Diese Beidrdenmng untediegt trotz ‘
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
~77815, Biihl £$%ﬁ¥%£ﬁg§ﬁﬁﬁﬁws 10411913
DE ' intemalicnalen Stralengtiterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirzzo, Paese 1 6 Tras orietore (Nome, Indirlzzo, Passe}
Conslgnee (Name, Address, Country,] Car er (Name, Address, Gountry)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo dl consegna della marce 1 7 Trasportatorg successivo (Nome, Indirlzzo, Paese)
Luogo dl consegna della merce Successive Carlers {Name, Address, Country)
Owaea  Modugno
Land/Paese 4 14248
Ttalia
4 Luogo & data di rifiro merce
OrtlAfelzca and Bate of Acceptanca of Goods
Biihl
Ril dlt I
Land/Passe Germania 1 8 Fllt:saévrvaatiur[:s&%:rﬂars
D,
dbse  15.02.2018
5 Dacumenti allegatl
Daocyments Enclosed
v Note particolar Posizione dal collo Tipo dimballaggio Descrizione marca 1 Numero 1 1 Peso lordo 91(91 Voluma i
<) Mark and Nos Nr, del coll} Type of Packaging Description of Goods ggags;m Gross Weight (kg) Voluma
ais
automotive 8708¥%%0
31766158 15 TBA-501480 parts 14235,00 13,680
31766159 2 EURQPALLET 462,20 1,920
Totale: 17 Imballo 14697,20 15,600
Bez.s.  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di: Fomitore Valuta Destinatario
Ne.8 Hazard Label No, Number UN H'imballagglo | d By: (Trasporiatora Gurrancy, Conslonee
Bgsgr. Peckaglng Group  Condizioni di trasporio
Riduzione
1 3 Istruzion] del mittenta idoganall e altre formality -
Istruzionl del mittente {doganali e alire formalitd,
(GOBHL-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete .
JEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement PR €. 0 :
P to condizioni di 1 I Accord] 1] 2L = 3
15 s oo s 20 Sadummn:  RUE 30026 Modugno (38
FCA BUHL Via dei Ciclamini, snc- 7
Prodott d M
21 5o mum ® 15.02.2018 24 S ug FEB 268
22 LuK GmbH & Co. KG 23 " RlCQVUtO con riserva di
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 } ua ntlta
77815 Bih| __yerifica su qua itaeq
mia B stampa del diente
o ang Sins o Sancir et ang Siar of Cadar Signaiur and Siamp of orsignee
Dall utillzzat] il
25 Calcolo ?sfsaair?zear detorminare fa distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
da/fi at
o ? m Tpo Uumero Ne Cambio |Tipo UMEro Ne Exchang
Cambio Exchange £
Eurg Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singole Fallet Single Pallet

26 Contratte Partner del irasportatore
27 Farga E;\rlco netterin
km

Rimorchlo

Conferma ricevimento/Dala/Firma Caonferma autista/Data/Flrma

Used App. No. 0 National 0 Bilateral 0O EG O CEMT



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001254 vom 15.02.2018
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Seit tiber ... BEWIE

[—CEEEr
pedition
T

Seite 1 von 1
18-001254

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Buhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, noncbstant toute
gentalligen Abmachung dan Bestimmungen des clause conirairs, 4 la Convention refative au
Obereinkemmens ober den Beférderungsvortrag contrat  de  transport  intemational  des
Im Intemn. StrafiengOtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG S5PA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BeUBHIE-E15
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsart des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraisen de 2 marchandise

Ort/ Lieu MODUGNOD
Land/Pays  |talien Zeait/ Temps
Dalum/Date 20.02.2018

4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu ot date de la prise en charge do la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Untersetrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbee lexpaditeur

Ort/ Lisu Blhl
oo Doutschland 2o bz g
Detum/Date 15,02.2018
5 Belgefogle Dokumente / Documants annexes
Pos. Zelcher/Nr, Anzahl der LM Art der Varpacks Bezelch dos Gul Gewicht, k Umf:
9 No. 10 Marquas st numéros " Nombre ggs colls 12 Mod: l;i'e?-nrg:ﬂa'-g':g 13 N:f:re c?au :'lagm::ch:ngisse 14 P:l‘;s. ktE; 215 cb":Lang
1 31766158 15 EP Getriebeteile 14.235
2 31766159 2 EP 463
_?_;gltme: 17,00 EP 14.698,00
4 g Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarilkilomeler mit Grenzlibergangsn
von bis km
18 Frachtzahiungsanweisung f Prascription daffranchlssament 2] Besandera Vereinbarungen/ i aRl afule
i Ciclamini, snc- dugno (B
T Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
i8 Amtliches Kennzaeichen Nutzlast int
e 20 FEB 2018
Anhtinger
Fahrer et . i T
tcevitoconHsehva-ti
22 Benutzter Grenzibergang 27 GuHB_—&)!Ib@mﬁ?angapa e . DPalumiDate , _
%éeﬂﬁeawq%eﬁ'rta e quantita”
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Frachtitthrers
Signature et timbre du transporteur

Untaerschrift und Stempel das Empfangers
Signature et timbra do destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

internet: www.schwei

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF604



